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1. CARACTERISTICAS

% Quando a velocidade do objeto’ em movimento coincide com a
velocidade do flash do estroboscdpio, o objeto em movimento ainda
aparece. O aparelho pode oferecer ao usuario a ilusdo de “movimento
detido” quando em realidade o objeto observado esta em movimento.
Ao ajustar a velocidade do flash, o equipamento em movimento parece
estar num estado estatico. Com um leve ajuste, o movimento pode ser
visto como um movimento lento aparente que permite ao usuario ou ao
observador estudar o processo em aco’.

*¢ Ampla faixa de medicao e alta resolucao
¢ Monitor digital que indica a leitura exata® sem erros ou ddvidas.
% Com crondmetro® de controle para conservar a lampada.

%+ 0 gatilho externo permite sincronizar na unidade automaticamente com
0 equipamento.

¢+ Luz potente com a faixa baixa e luz fraca com faixa alta para proteger a vida
util da lampada.
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2. ESPECIFICACOES
Monitor: 10 mm (0.4”) LCD
(Monitor de Cristal liquido)
Parametros medidos: FPM
(flashes por minuto)
Faixas: 2350A: 50 12,000 FPM O
2350B: 50 40,000 FPV O
2350C: 50 20,000 FPV O
2350D: 50 ~ 30,000 FPM O
2350E: 50 ~ 2,000 FPM O
(O Modelo E esta exclusivamente desenhado para a industria Téxtil e de Impressao)
Resolugdo: 0.1 FPM (50 —-999.9 FPM)
1 FPM (EM 1000 FPM)
Precisdo: +/- (0.5% n+ld)
Tempo de exibi¢cdo: 0.3 segundos
Conversdo interna/externa da excitagdo

Nivel externo do trigger: 3-24 V (veja na continuacao)

‘ 4

Faixa H/L: Convers3o manual
A luz intermitente é muito mais brilhante com a faixa baixa que com a faixa alta.
Tipo de a lampada do estroboscépio: Limpada de Xénon®
Condicbes de uso:
Temperatura: 0 —402C

Umidade®. <85% de umidade relativa
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Alimentacdo de energia: 220V A.C. OO
110V A.C.O

Com x2, +2 para uma comprovacao rapida

Tamanho: 215x85x480mm

Peso: sobre 1000g

Complementos:

Bolsa de transporte ........ccccucueeeee 1 unid.
Manual de instrucdes ................ 1 unid.
Lampada de reposicao............... 1 jogo

www.pce-medidores.com.pt
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3-1 Lampada de Flash (lampada de Xénon)

3-2 Botdo Liga/Desliga

3-3 Monitor

3-4 Botdo de faixa

3-5 Grosso (Botdo de ajuste da velocidade do flash)
3-6 Fino (Botdo de ajuste da velocidade do flash)
3-7 Tomada para o sinal de excitacdo externa

3-8 Botdo para excitacdo externa/interna

3-9 x 2 botdo para a comprovacao rapida

3-10 +2 botdo para a comprovacgao rapida

4. PROCEDIMENTOS DE MEDICAO

4.1. “Marque” o objeto que serd medido para observa-lo visualmente
mediante uma caracteristica distintiva inerente (como uma etiqueta, um risco,
etc....)

Ou fisicamente marcando o objeto com um pequeno pedaco de fita, marca de lapis,
etc....

4.2 Conecte o cabo elétrico’ fornecido junto ao aparelho na tomada do cabo
do instrumento. Conecte o outro extremo do cabo numa fonte apropriada de poténcia
de corrente alterna. Nao conecte o aparelho numa fonte inadequada de poténcia
porque de outra forma poderdo danificar o aparelho. Utilize o botdo ON/OFF para ligar
ou desligar o aparelho.

4.3 Pressione o botdo H/L (3-4) para escolher a faixa Alta ou faixa Baixa.
Verifique que a luz é muito mais brilhante com a faixa baixa que com a faixa alta
para proteger a durabilidade da lampada.

4.4. Ajuste o botdo Grosso ou o botdo Fino desde o ponto mais alto de
flashes por minuto (FPM) para baixo. Preste atencdo que o FPM inicial antes de ser
ajustado em descendente deve ser superior ao valor estimado de FPM a ser medido.
O valor real de Revolugdes por minuto (RPM) pode ser notado uma vez que aparece
congelado e a primeira imagem exclusiva de “Marca” aparece. Observe o quadro que
aparece na tabela 1 e o diagrama que aparece para uma informag¢ao mais detalhada.
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45 Para verificar a leitura de revolugbes por minuto (RPM), pressione “+2”,

apenas uma imagem vai aparecer novamente. Pressione “x2”, e aparecerdo duas
imagens.

4.6 Durante a medig¢do, utilize o botao de FAIXA para escolher a faixa
desejada. A faixa baixa é utilizada para medi¢Ges por baixo de 2.500RPM (para tipo E)
ou 5,000 RPM (para os tipos de A ao D). A uma faixa alta a luz do flash é muito mais
brilhante.

4.7 Utilize o botdo Ext/Int para escolher o método de trigger externo ou
interno desejado.

Tabela 1

Rotacdo do eixo n Imagens detidas Nota
E relacdo com a
intermiténcia n0

Imagens Unicas
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Rotagdao do eixone Imagens detidas Nota
relagdo com os Flashes n

N=No-An

f x Imagem exclusiva

Movendo-se
opostamente

N=o+AN

\x Imagem exclusiva

Movendo-se na mesma
direcio®.

5.

6.

7.

NOTAS

5.1 Este aparelho provoca que os objetos em movimento aparecam fixos.
Tome precaugdes contra contatos’ acidentais com objetos em movimento.

5.2 Ndo olhar para a luz que emite o medidor durante longos periodos de
tempo porque poderia causar danos aos olhos.

5.3.Ndo toque na lampada do flash.

5.4. Ndo guarde nem utilize o aparelho nos seguintes lugares: areas explosivas,
proximo a agua, azeite, poeira ou produtos quimicos, e em lugares onde a
temperatura seja muito alta.

SUBSTITUICAO DA LAMPADA

Quando aparecer a leitura no monitor, porém o aparelho ndo pisca, é
necessario substituir a lampada.

PARADA AUTOMATICA DO FLASH

A luz do estroboscopio deixard de piscar cinco minutos depois de acender o
aparelho para prolongar a vida util da lampada. Para p6r novamente o aparelho
em funcionamento, deverao desligar o estroboscépio e voltar a ligar novamente o
mesmo.
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Nesta dire¢cao encontrardo uma visao da técnica de medigéo:
http://www.pce-medidores.com.pt/instrumentos-medicao/instrumentos-de-medicao.htm
Nesta direcdo encontrardo uma listagem dos medidores:
http://www.pce-medidores.com.pt/instrumentos-medicao/medidores.htm

Nesta direcao encontrardo uma listagem das balancgas:
http://www.pce-medidores.com.pt/instrumentos-medicao/balancas.htm

Nesta direcao encontrardo uma listagem dos equipamentos de laboratério:
http://www.pce-medidores.com.pt/instrumentos-medicao/equipamentos-de-laboratorio.htm

ATENCAO: “Este equipamento n&o dispde de protecdo ATEX, pelo que ndo deve ser usado em atmosferas
potencialmente explosivas (po, gases inflamaveis)”

Pode entregar-nos o aparelho para que nds nos desfagamos do mesmo corretamente. Poderemos reutiliza-lo ou entrega-
lo a uma empresa de reciclagem cumprindo assim com o regulamento vigente.
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